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Coneprxanue

IlosicHuTenpHas 3amucka.

TunoBsle KOHTPOJIBHBIE 33JaHUS WK WHBIE MaTepHalIbl Ul OLIEHKHM 3HAHWUN, YMEHH, HaBBIKOB U (MJIN)
OIIBITA AEATEJILHOCTH, XapaKTEPU3YIOIIHUX YPOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETECHIIMH.

Metoanyeckre MaTepraibl, ONpEAeSIONe TPoLUeaypy U KPUTEPHH OLIEHUBaHUS C(HOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIUH NPH NIPOBEACHUH IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALMH.



1. HosicHuTEALHAA 3AMHCKA

HCJIB HpOMe)ICYTOqHOﬁ aTTeCTAllUd — OLNCHUBAHUC NPOMCKYTOYHLIX W OKOHYATCIBHBIX PE3YyJIbTATOB

OoOy4eHHs] TI0 JUCHUIUIMHE, OOECMeYMBAIOIINX JOCTH)KCHHE

00pa3zoBaTeNbHON MPOTPAMMBI.

IUIAHUPYEMBIX  PE3yJIbTaTOB

OCBOCHUA

®dopmbl TpoMexyTodHOM artectaruu: 3a4et (1-3 cemectpsl/3DO 1,2 kypc), 3x3amen (4 cemectp/3D0O 2

Kypc).

[Tepeuens KoMIETeHIINA, POPMUPYEMBIX B TIPOIECCE OCBOCHHUSI TUCITUTUTMHBI

KOIL 1 HAMMCHOBAHHUC KOMIICTCHIIUHN

Kox mannkaTopa qOCTIDKEHHS

B3aNUMOJIEUCTBHUS

KOMIIETCHIINH
YK-4: CriocobeH IpiuMeHATh COBpeMEHHbIE KOMMYHUKAaTHBHBIE TeXHOJOTHH, B ToM guciie | YK 4.3 Ilpumenser
Ha HHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX), U aKaJIeMUIeCKOTO U IPOPEeCCHOHANEHOTO COBpPEMEHHBIC

KOMMYHHUKAaTHBHBIE TEXHOJIOTHH
JUIA aKaJeMU4YEeCKOTro
B3aUMOJCHCTBUS HA
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX).

VYK 4.4. Ilpumensier
COBpEMCHHBIC
KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOT U
TS IPO(ECCUOHATIBHOTO
B3aUMOJICHCTBUS HA

HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX).

Pe3ynbrarel 00yueHus MO AUCHUILTHHE, COOTHECEHHBIE C MNIAHUPYEMBIMU
pe3yJibTaTaMi OCBOEHHS 00pa30BaTeIbHON MPOrpPaMMBI

MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

Kon 1 HanmeHOBaHME HHIUKATOpA PesynbraTel 00ydeHns M0 JUCIMIUINHE OrneHOYHBIE
JOCTHXEHUSI KOMITCTEHIINN MaTepHalbl
(cemectp 1)
VYK 4.3 IIpuMeHsieT COBpEeMEHHEIC OOyJarommuiicss 3HACT: aKaJeMHYEeCKylo JeKCHKy U | 3amaxue 1.
KOMMYHHUKaTHBHbIE TEXHOJIOTHH JUIS 6a30oBble IpaMMaTHYeCKHE MOJEIM Ha HHOCTpaHHOM | TectupoBaHme
aKaJIeMUYECKOI0 B3aUMOJCICTBUS HA sI3BIKE (110 COOTBETCTBYIOIUM paszzeniaM aucuuiuineel); | Tect Ne 1

Bomnpocs 1-10

OO0yy4arouIuiicst yMeeT: CTPOUTh TUATIOTHUECKUE
BBICKa3bIBAHHUS 1 MOHOJIOTHUECKUE COOOIICHHS Ha
aKaJeMUYeCKHUEe TeMbI (110 COOTBETCTBYIOIIMM pa3ieiaM
JIUCITUTUTAHEI )

3amanue 2.
CobecenoBanue

OOyJaroniuiics BIaJiceT: HABBIKAMH YTCHUS, TOHIMAaHUS
U TepeBoJja ayTCHTUYHBIX TEKCTOB Ha WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE, CITIOCOOCH H3BJIEKATh HEOOXOIAMMYIO TEKCTOBYIO
HHPOPMALIUIO, aHATU3UPOBATh M 0000IIATh €€ B LENIX
aKaJeMUYEeCKOTO  B3aMMOJCHCTBHS B  YCTHOH U
MMMCHbMEHHON (hopMax.

3ananue 3. Urenue u
nepeBox  y4eOHOTro
TEKCTa

YK 4.4. TIIpumensier coBpeMeHHBIE
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH IS
npodeccroHaIPHOTO B3aUMOACHCTBHUS HA
MHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKe(ax).

OO0yuaroniuiicst 3HaeT: MPOoQPeCCHOHANBHYIO JIEKCUKY H
TEPMUHOJIOTHIO, a TAK)KE 0a30BYIO IPAMMATHKY
HHOCTPAHHOT'O SI3bIKa (110 COOTBETCTBYIOIIMM Pa3eiiaM
JUCITUTUTAHEI )

3amanue 1.
TectupoBanue
Tect Ne |
Bomnpocsr 11-25

OO0y4arouIuiicst yMeeT: CTPOUTh TUATIOTHUECKHE
BBICKA3bIBAHUS U MOHOJIOTHUYCCKHE COOGHICHHH Ha
po¢eCCHOHANTBHBIE TEMBI (II0 COOTBETCTBYIOIIUM
paszenaM JUCIUILIAHEI);

3amanue 2.
IIpesenTanus c
noclieayomen
JHMCKyccuel (OTBEThI
Ha BOIIPOCHI)




O6yqa}om1/11710ﬁ BJIaJCCT. HaBbIKAMHU UYTCHU A, IIOHUMAaHUA
1 nepeBoaa ayTeHTUYHBIX TCKCTOB HAa HHOCTPAHHOM

3ananue 3. Urenne
U MIEPEBOJ] TEKCTA 110

S3bIKE, CIIOCOOCH M3BJIEKATh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO CIELMAIbHOCTH
HH(POPMALIUIO, aHAM3UPOBATH H 0000IIATh €€ B IEIIIX
npodeccHoHAIFHOTO B3aUMOAEHCTBUS B YCTHOM 1
MICBMEHHON (opMax.
Kon 1 HauMeHOBaHUE HHIUKATOPA Pe3ynbraThl 00y4YeHuUs MO JUCHHUILINHE O1ieHOYHbIE
JIOCTHKEHUsI KOMITETCHIIHN MaTepuabl
(cemectp 2)
VYK 4.3 TIpuMeHsieT COBpeMEHHEIC OOydatonmmiicss 3HAeT: aKaJeMH4YecKylo JeKCHKy u | 3amaxue 1.
KOMMYHHUKATUBHBIC TEXHOJIOTHHU JUJIS 0a30Bble IpaMMaTHYeCKHEe MOJCIM Ha HHOCTpaHHOM | TectupoBaHue
aKaJIeMUIECKOTO B3aUMOJICHCTBHS Ha s13bIKe (10 COOTBETCTBYIOIIMM pa3zenaM qucuumingel); | Tect Ne 2

MHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

Bomnpocsr 1-10

OO6yyarouniicst yMeeT: CTpOUTh TUATIOTHYECKUe
BBICKA3bIBAHUS Y MOHOJOTMYECKHUE COOOIIEHHS Ha
aKaJIeMU4eCKre TeMbI (10 COOTBETCTBYIOIINM pa3JieinaM
JIUCIUTUINHEI);

3ananue 2.
CobecenoBanue

OO6yyaroniuiicst BiajeeT: HaBbIKaMHU YTE€HUS, TOHUMaHUs
U TEepeBOJa OPUTHMHAIBHBIX TEKCTOB HA HWHOCTPAHHOM
SI3bIKE, CIOCOOCH U3BJIEKATh HEOOXOMUMYIO TEKCTOBYIO
HHPOPMALINIO, aHATU3UPOBATh M 0000IATh €€ B LENIX
aKaJIeMUYECKOTO  B3aWMOJCUCTBUSL B YCTHOH |
IIUCBMEHHOHU (opMax.

3aganne 3. Urenne u
nepeBos Hay4YHO-
MOMYJISIPHOTO TEKCTa

YK 4.4. [IpuMeHsieT COBPEMEHHBIE
KOMMYHHUKAaTUBHBIE TEXHOJIOTHH JJIS
po¢heCcCHOHAIBHOTO B3aUMOICHCTBUS Ha
HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKe(ax).

OOyJatontuiics: 3HaeT: MPOPECCHOHATBHYIO JICKCUKY U
TEPMHUHOJIOTHIO, a TAKXKe 0a30BYIO TPAMMATHKY
MHOCTPAHHOTO s13bIKa (10 COOTBETCTBYIOIINM pa3/iesiaM
JIUCIUTUINHEI);

3aganue 1.
TectupoBanue
Tect Ne 2
Bomnpocsr 11-25

OO6yyarouniicst yMeeT: CTPOUTh TUATOTHYECKUE
BBICKa3bIBAHHUS 1 MOHOJIOTHUECKUE COOOIICHHS Ha
podeCCUOHATBHBIE TEMBI (IT0 COOTBETCTBYIOIIUM
pasjienam JUCIHILUINHBI);

3ananue 2.
IIpesenTanus c
nocJenyoen
JHCKyccuel (OTBEThI
Ha BOIIPOCHI)

O6yqa10m1/1171c;1 BJIAJICCT. HABbBIKAMHU YTCHU A, IIOHUMAaHUA
U epeBoaa OPUrnHaAJIbHBIX TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM

3aganue 3. Urenue
¥ TIEPEBO/] TEKCTA 110

S3bIKE, CIIOCOOCH M3BJIEKATh HEOOXOANMYIO TEKCTOBYIO CIEINAIBHOCTH
HHPOPMALINIO, aHATM3UPOBATh H 0000IIATh €e B IEITX
npodeccnoHanTsHOTO B3aUMOJICHCTBHUS B YCTHOM |
MUCBMEHHOU (popmax.
Kon 1 HanmeHOBaHME HHIUKATOpA PesynbraTel 00ydeHns Mo JUCIMIUINHE OrneHoYHBIE
JOCTHXEHUSI KOMITCTEHIINN MaTepHalbl
(cemecrtp 3)
VK 4.3 [IpuMeHsieT COBpEMEHHBIE OOyyaronuiicst 3HAeT: aKaJeMHYecKylo JIEKCHKY | | 3agaHue 1.
KOMMYHHUKaTHUBHBIE TEXHOJIOTHH JUIS 0a30oBble I'paMMaTH4YeCKHE MOJIEIM Ha HHOCTpaHHOM | TectupoBaHme
aKaJeMHUYEeCKOTO B3aNMO/ICHCTBHS Ha S3bIKE (IT0 COOTBETCTBYIONINM pa3aenaM auciuiuiuael); | Tect Ne 3

MHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKe(ax).

Bomnpocsr 1-10

OO0y4arouIuiicst yMeeT: CTPOUTh TUATIOTHUECKUE
BBICKA3bIBAHUS U MOHOJIOTHYCCKHE COO6HICHI/I$[ Ha
aKaJeMAIeCKHUe TeMbI (110 COOTBETCTBYIOIIMM Pa3aeiaM
JUCITUTUTAHEI )

3amanue 2.
CobecenoBanue

OOyJaroniuiics BIaJiceT: HABBIKAMH YTCHUS, TOHIMAHUS
W TMEepeBOJa OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB HAa WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE, CITIOCOOCH W3BJIEKATh HEOOXOIAMMYIO TEKCTOBYIO
WHPOPMALIMIO, aHAIM3UPOBATh M 0000IIATh e¢ B LENIX

3ananue 3. Urenne u
TepeBo/I Hay4HO-
MOMYJISIPHOTO TEKCTa




aKaJeMU4eCKOro  B3aUMOJEHCTBHUA B
MMCbMEHHOH (opmax.

YCTHOH U

VK 4.4. IIpumensier coBpeMEHHbIC
KOMMYHHUKAaTUBHbIE TEXHOJIOIUH AJIS
npodeccHoHaIFHOTO B3aUMOAEHCTBUS Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

OOyyaronuiicst 3HaeT: NPo(HEeCCHOHANBHYIO JIEKCUKY 1
TEPMHHOJIOTHIO, a TAKXKE 0a30BYIO IPaAMMAaTHKY
MHOCTPAHHOTO s3bIKa (110 COOTBETCTBYIOIINM pa3/iesiaM
JIUCIUIUINHEI);

3ananue 1.
TectupoBanue
Tect Ne 3
Bomnpocsi11-25

OOy4arontuiics yMeeT: CTPOUTH JUAJOTHYECKUE
BBICKa3bIBaHHS 1 MOHOJIOTHYECKHE COOOIICHNUS Ha
podeccrOHaNbHBIC TEMBI (ITI0 COOTBETCTBYIOIINM
pasiernam IUCUUITIMHGL);

3anmanue 2.
IIpe3enTanus c
nocyeayomen
JMCKyCCHer (OTBETHI
Ha BOIIPOCHI)

O6yqa}0m1/11710;1 BJIaACCT. HABbIKaMHW YTCHHUS, IIOHUMaHUA
1 nepeBoaa OpUrnHaJIbHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM

3aganue 3. Urenne
U TEPEBOJ] TEKCTA IO

S3bIKE, CIIOCOOCH M3BJIEKATh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO CIEeIUANbHOCTU
nHpopmanuio, aHaIM3UPOBATh U 0000LIATH €¢ B LIENIX
npodeccHoHAIFHOTO B3aUMOAEHCTBHUS B YCTHOH 1
MUCBMEHHOU (popmax.
Kon 1 HanmeHOBaHNE HHIUKATOpA PesynbraTel 00y4ueHNs M0 UCIMIUINHE OrneHOYHBIE
JOCTHKEHUSI KOMITETEHIIMU MaTepHabl
(cemectp 4)
VYK 4.3 IIpuMeHseT COBpEeMEHHbIE OOyuaronuiicss 3HAaeT: aKaJeMHM4YecKylo JeKCHKy u | 3amanue l.
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTUH JJIsI 6a3oBble I'paMMaTH4eCKHe MOJEIH Ha HHOCTpaHHOM | TecTupoBaHue
aKaJIeMU4ECKOI0 B3aMMOJCICTBUS HA sI3BIKE (110 COOTBETCTBYIOIIUM pa3zenaM qucuuiuinesl); | Tect Ne 4

HMHOCTpaHHOM(BIX) sI3BIKe(ax).

Bompocsr 1-10

OO6yyarouuiicst yMeeT: CTPOUTh TUATOTHYECKUE
BBICKA3bIBAHHS U MOHOJIOTMYECKUE COOOIICHUS Ha
aKaJIeMHIECKUE TEMBI (TI0 COOTBETCTBYIOIIMM pa3jeinam
JUCITUTUTAHEI )

3amanue 2.
[Ipe3enTanus ¢
nocleayomen
TTUCKYCCHUEH (OTBETHI
Ha BOTIPOCHI)

OOy4aromuiics BiaeeT: HaBbIKaMU YTCHHS, TIOHUMaHHS
U 1IepeBOJia OPUTHMHAJIBHBIX TCKCTOB Ha HWHOCTPAHHOM
SI3bIKE, CIMIOCOOEH H3BIICKATh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO
uHdopmanuio, aHaIM3UPOBaTh U 0000IIATh €€ B LENsIX
aKaJIeMUYECKOIO0  B3aUMOJCHCTBUS B  YCTHOM U
MUCBMEHHOU (hopmax.

3aganue 3.
IIpocmoTpoBoe
YTEHUE HAY4HO-
MOMYJIAPHOTO TEKCTa

YK 4.4. IIpumensieT COBpeMeHHBIE
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTUH JIJIsI

PO eCCHOHANTBHOTO B3aUMOICHCTBHS Ha
HHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

OOGyyaroniuiicst 3HaeT: MPOoQPeCCHOHANBHYIO JIEKCUKY H
TEPMUHOJIOTHIO, a TAKXKEe 0a30BYIO TPAMMATHKY
HMHOCTPAHHOTO s3bIKa (10 COOTBETCTBYIOIINM pa3/iesiaM
JIUCITUTUTAHEI )

3aganue 1.
TectupoBanue
Tect Ne 4
Bomnpocsr 11-25

OOyyaronuicst yMeeT: CTPOUTH IHAIIOTHYECKHE

3aganue No 2.

BBICKA3bIBAHHS M MOHOJIOTMYECKHE COOOIICHHUS Ha CobecenoBanne
npodeccroHabHBIE TEMBI (TI0 COOTBETCTBYIOLIHM

paszenaM IUCIUILUINHEL);

OOGyuaroniuiicst BlajieeT: HaBbIKaMH YTCHHS, TIOHUMaHus | 3aganue 3.

1 IEpeBOaa ayTECHTUYHBIX TCKCTOB HA HHOCTPAHHOM IIncemenHbIH
SI3BIKE, CIIOCOOCH M3BJIEKATh HEOOXOUMYIO TEKCTOBYIO npodeccruoHaIbLHO-
MHPOPMALINIO, aHATM3UPOBATh U 0000IIATh €€ B IEeTIX OPUEHTUPOBAHHBIN
po¢eCCHOHATBHOTO B3aMMOICHCTBHS B yCTHON 1 IIEpEBO] TEKCTOB 110
MICbMEHHOH (opmax. CHELMANbHOCTU

HpOMe)KYTO‘-IHaSI aTrTeCTanus (3K3aMCH) IIpOBOAUTCH B OJIHOH U3 CJICAYIOMUX (I)OpM:

1) oTBeT Ha OWIIET, COCTOSIINI U3 MPAKTHUECKUX 3aaHUM;
2) BeimonHenue 3ananuii B DMMOC yHuBepcuTera.

[TpomesxyTouHas arTecTanus (3a4eT) IPOBOJUTCS B OJJHON U3 CIeAyIOMUX (HopM:

1) cobecenoBanue;




2) BeimonHeHue 3aganuii B OMMOC yHuBepcurera.



2. TunoBbie! KOHTPOJILHbIE 32IAHU I HHbIE MATEPUAJIBI IJIsl OLIEHKH 3HAHUIA, yMeHHH,
HABBIKOB M (MJIM) ONBITA AEATEJIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOIIHMX YPOBEHb C()OPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEeHM I

2.1 TunoBblie BONPOCHI (TeCTOBBIE 3a1aHUs1) 1JIsl OLIEHKH 3HAHHEBOr0 00Pa30BaTEJILHOI0
pe3yjabTara
[IpoBepsiembliit 00pa3zoBaTEIbHBIN pe3ysIbTaT:

Kon n HanMeHOBaHNE HHANKATOPA O0pazoBaTesnbHBIA Pe3yIbTaT
JOCTHKEHHS KOMIICTCHIINT

YK 4.3 TIpumensier coBpeMerHble | OOyJaromuiics 3HaeT: akaJeMHIeCKyI0 JIEKCHKY M 0a30BbIe TpaMMaTHYECKHEe MOJACTH Ha
KOMMYHHUKAaTHUBHBIC TEXHOJIOTHH WHOCTPAHHOM S3bIKE (TI0 COOTBETCTBYIOIINM pPa3zeiaM JUCIUILIHHEI);

JUISL aKaZIEMHUYECKOTO
B3aNMOJIEMCTBHUS HA
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX).

Ipumepol 6onpocos/3adanuii
AHITUHACKUI A3BIK

Choose the right answer:

1. ... ready for the lesson, please!

A) Be B) Are C) Do D) Does
2. I go to the university ... bus.

A)in B) by C)on D) at
3. Take the book ...!
A) out of the library B) inthe library ~ C) into the library D) from the library

4. 1 hope ... Moscow State University.

A) for entering B) to enter C) of entering D) entering
5. In ..., our higher school was granted University status.

A) 2008  B) 2000 C) 2007 D) 1973

Hewmenkuii si3p1k
Waibhlen Sie die richtige Antwort:
1.Wo schlagen Sie die Worter nach?
A) im Lesesaal B) inder Universitit C)im Worterbuch D) am Schreibtisch
2.Ich studiere ... Universitiit.
A)inder B)indem C)ander D)andem
3. Unsere Hochschule ... vier Bibliotheken.

A) spricht B) umfasst C) verfiigt D) bildet
4. Der Student beginnt seinen Stundenplan ... .
A) ausarbeiten B) arbeiten C) auszuarbeiten D) ausgearbeiten

5. Jeder Mensch muss es wissen, ... er macht.
A)das  B)dass C) was D) ob

YK 4.4. [Ipumensier coBpemeHHble | OOydarommiics 3HaeT: IPOPEeCCHOHANBHYIO JICKCUKY U TEPMHIHOIIOTHIO, a TaKKe 0a30BYIO
KOMMYHHUKaTHBHbIE TEXHOJIOTHH rpaMMaTHKy WHOCTPAHHOTO A3bIKa (II0 COOTBETCTBYIONIMM pa3zeiaM JTUCIUILIHHBI);

JUTS IPO(heCCHOHATIBHOTO
B3aMO/ICHCTBUSI Ha
WHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX).

Ipumepul 6onpocos/3adanuti

AHIITUHCKHUI S3bIK

Choose the right answer:

11. The station building was a high wooden ... with a curved roof.
A) operation B) structure C) branch D) access
12. Our best diesel locomotive ... a speed of 170 km per hour.

A) offers B) develops C) operates D) employs

13. Passengers are required to show ____ to conductors.

A) passports  B) driver’s licenses C) tickets D) visas

14. In New York a passenger may go by Metro all day long for the same fare, if he only changes __ but does not go out
of the station.

! TIpuBondrcs THUIOBBIE BONPOCH M 3aganus. OLEHOYHBIE CPENCTBA, NPEIHA3HAYEHHBIE [JIS HPOBEIEHUS AaTTECTALIMOHHOIO
MEPONPUATHS, XpaHITCA Ha Kadeape B JOCTATOYHOM JUIS MPOBEACHUS OLICHOYHBIX MPOIEAYpP KOJINYECTBE BapHaHTOB. OICHOYHBIC
CpEICTBa MOJUIeKAT AKTyaJM3ald{d C Y4eTOM Da3BHTHSA HayKu, oOpa3oBaHUS, KyJIbTYpPbI, SKOHOMHKH, TEXHUKH, TEXHOJOTHH MU
conuanbHON cepbl. OTBETCTBEHHOCTH 332 HEPACTIPOCTPAHEHHE COACPKAHNS OLIEHOYHBIX CPEACTB CpeAr 00yJaromuxcs YHUBEPCUTETA
HECYT 3aBexyromuii kKapeapoil n mpenoaaBaTenb — pa3padOTINK OIIEHOYHBIX CPEJICTB.



A) carriages B) compartments C) luggage D) trains
15. In the USA some trains have special business ..... for one person
A) compartments  B) carriages  C) toilets D) tickets

Hewmenxkwii s13p1x

Waihlen Sie die richtige Antwort:

11. Die Absolventen ... in Betrieben, Firmen sowie bei der Eisenbahn arbeiten.

A) kann B) koénnen C) konnte D) sollen

12. Nach Deutschland fahren wir mit einem ... .

A) Vorortzug B) Schnellzug C) Giiterzug D) Pferdezug

13. Dieses Ger:iit dient nur ... Energieversorgung.

A)ander B)zuder C)nachder D) fiir

14. Viele Dieselloktypen ... voneinander kaum ... unterscheiden.

A)sein...zu B)sind...zu C)seid...zu D)sind... ---

15. Die Antriebsenergie einer elektrischen Strafienbahn wird mittels ... von Oberleitungen abgenommen.
A) Stromabnahme B) Stromaufnahme C) Stromabschalter D) Stromabnehmer

2.2 TunoBble 3aJaHUA Uil OLIEHKH HABBIKOBOI'0 00Pa30BaTe/IbHOI0 pe3yJbTaTa

[TpoBepsiemblii 00pa30BaTENbHbBIN PE3yIbTAT:

Kon u HaumeHoBaHMe OO0pa3oBaTeNbHBIN PE3yIbTaT
HMHINKATOPa JOCTIKEHHS
KOMITCTEHIINN
VK 4.3 [Ipumensier OOyJaronuiicss yMeeT: CTPOUTh JHAIOTHYSCKIE BEICKa3bIBAHMS 1 MOHOJIOTHUSCKHUE
COBPEMCHHBIE COOOIIEHNs Ha aKaJeMUYECKHE TEMBI (TI0 COOTBETCTBYIOIINM pa3zeiaM JUCIHUIIIHHEI);

KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHU
JUTSL aKaJIEMUYECKOTO
B3aUMO/ICHCTBUSI HA
WHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

Ipumepul 3a0anuii

IIpotioume cobecedosanue no credyiouuM akademuieckum memam:
1-3 cemecTpbl

AHrnmuiicKkuii 361K

About Myself

My Hobbies

Travelling by Train

About Samara State Transport University
Learning at Samara State Transport University
World Famous Institutions

From the History of Railways

Modern Railways

CNooR~wWNE

Hemenkwnii 1361k

1-3 cemecTpbl

Meine Familie

Meine Freizeit. Hobby

Die Samaraer Universitit fir Verkehrswesen

Das Studium an der Samaraer Universitit fiir Verkehrswesen
Die éltesten Universitdten der Welt

Deutschsprachige Lander

Mein zukiinftiger Beruf

Das Verkehrswesen in Russland und in Deutschland
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Iloocomosome npesenmayuro no czzeayiou;ww aAKa0eMuyecKuUM memam:
4 cemecTp
AHIITUHCKHUI S3BIK

1. Stockton-Darlington Railway

2. Liverpool-Manchester Railway

3. St.Petersburg-Tsarskoe Selo Railway

4. St.Petersburg-Moscow Railway

5. The First Transcontinental Railroad in the United States

Hemerkuii si361k
1. Zur Geschichte der Eisenbahn



http://de.wikipedia.org/wiki/Oberleitung
http://de.wikipedia.org/wiki/Stromabnehmer

aohown

Die Geschichte der Transsibirischen Eisenbahn

Die Eisenbahnen Russlands heute.

Die Eisenbahnen Russlands am Anfang des 20. Jahrhunderts
Die Deutsche Bahn AG (DB)

VYK 4.3 IIpumenser
COBPEMCHHBIE
KOMMYHHKAaTHUBHBIC TEXHOJIOTUH

OOyuaronuiics BiageeT. HaBbIKaMH YTEHUsI, [IOHUMaHUs U NePeBOia ayTEHTHYHBIX TEKCTOB
Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE, CIIOCOOCH HW3BJIECKATh HEOOXOAMMYIO TEKCTOBYIO HH(OpPMAIIHIO,
AQHAIM3UPOBAaTh U 0000IIATE €e B LEIIX aKaJeMHYeCKOro B3aHMMOJICHCTBHSA B YCTHOH H

IUIS aKaJIEMHUYIECKOTO MICBMEHHON (opMax.

B3aMMOJIENCTBHUS HA
WHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

Ipumepvl 3a0anuil:
1-3 cemecTpsl
AHIHHACKUIA A3BIK

a) [Ipouuraiite u nepeBeauTe ClIEAYIOMMIA TEKCT HA PYCCKUH A3BIK:
Text ,,Mistaken Identity (after M. Twain)*

0) BemmonHuTe 3a1aHAS K TEKCTY
Bribepurte npaBUIIBHBIH OTBET:

a) bows and cries b) bows and smiles ¢) barks and smiles
According to the porter, Mark Twain and his companion could have ... .

a) nothing they wanted b) something they wanted c) anything they wanted

a) mineral water b) hot water c) ice water

a) bring it himself b) boil it himself ¢) buy it himself

Mark Twain and his traveling companion wanted the lamp to be ... .

a) removed b) replaced ¢) hung lower

a) the next compartment b) the next coach ¢) his office

a) all night large b) all day long ¢) all night long

1. The porter left the compartment with many ... .
2.

3. The passengers asked for some ... .

4.  The porter was ready to ... .

5.

6.  The porter promised to take a lamp from ... .

7. This lamp will burn ... .

8.

The porter was sure the whole railroad will be turned inside out to ... .
a) make every traveler on board the train comfortable

b) make everything to please the famous writer and his companion
c) make these two passengers feel at home

Hemenkuii 3b1k
a) [Ipounraiite 1 nepeBeauTEe CISAYIOMMNI TEKCT HA PYCCKHUH A3bIK:
Text ,,Die Fahrt zum Hauptbahnhof™

0) BrinonnuTe 3a1aHus K TEKCTY
BribepuTte npaBHIIbHBIN OTBET:

1. Was ist Fraulein Braun von Beruf?

a) Chemiker b) Mechaniker

c) Ingenieur d) Doktor

2. Wohin muss sie fahren?

a) nach Leipzig b) nach Berlin

¢) nach Frankfurt d) nach Stuttgart
3. In Leipzig findet ein internationaler ... statt.

a) Ausstellung b) Begegnung

¢) Kongress d) Zusammenarbeit
4, Sie erfahrt von ..., wann der Zug abfihrt.

a) einem Ingenieur b) einem Chemiker
c) einem Mechaniker d) einer Angestellten
5. Wann fahrt der Zug nach Leipzig ab?

a) um zehn Uhr b) um neun Uhr




¢) um halb nach zehn d) um halb nach neun

6. Von welchem Bahnhof fahrt der Zug ab?

a) von einem kleinen Bahnhof b) von einem grofen Bahnhof

¢) vom Bahnhof an der Endstelle d) vom Hauptbahnhof

7. Am Reisetag holt ... sie ab.

a) ihre Mutter b) ihr Freund

c) ihr Vater d) ihre Freundin
8. Zuerst geht Friaulein Braun mit ihrem Freund zu ... .

a) dem Bahnhof b) der Haltestelle
c) der Linie 11 d) dem Alexanderplatz

9. Unter dem Platz fahren verschiedene Autos durch ... .

a) eine Werksbahn b) einen Verkehrsknotenpunkt
c) einen Bahnhof d) einen Tunnel

10. Am Ende seiner Reise fahren Fraulein Braun und ihr Freund mit ... .

a) der U-Bahn b) dem Auto

c) der S-Bahn d) dem O-Bus

4 cemecTp

[IpoutnTe HayYHO-TIOMYISIPHBIN TEKCT (0€3 OMOPHI Ha CIOBApPh) U MepeaalTe ero OCHOBHOE COAEpIKaHHe:
AHTTIHICKUN S3BIK

Text 1. CHINESE RAILWAYS
Text 2. JAPANESE RAILWAYS
Text 3. ENGLAND TRANSPORTATION SYSTEM

Hemenkuii 361k

Text 1. DIE SZD

Text 2. DIE EISENBAHNEN RUSSLANDS HEUTE. DIE RZD

Text 3. VERKERSWESEN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

YK 4.4. T[Ipumensier OOyJaronuiicss yMeeT: CTPOUTh JHAIOTHISCKIE BEICKa3bIBAHMUS 1 MOHOJIOTHUSCKHUE
COBpPEMEHHBIE coo0ImeHns Ha MPoeCcCHOHATBHBIE TEMBI (TT0 COOTBETCTBYIOIINM pa3JiesiaM AUCIIHIUINHEI);
KOMMYHHKAaTHBHBIE TEXHOJIOTHU
JUTS IPO(hECCHOHATIBHOTO
B3aUMOJCICTBUS HA
MHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKe(ax).

Ipumepul 3a0anuii.
Ioozomoebme npezenmayuio no credyrouum npohecCUOHaIbHbIM MeMam.:
1-3 cemecTphl

AHTTIHICKUN S3BIK

1.Railway Electrifications Systems
2. Traction Network

3. AC Traction

Hemenkunii s1361k

1. Signaltechnische Sicherheit

2. Elektromagnetische Felder — allgemeine technische Grundlagen
3. Die Geschichte der Transsibirischen Eisenbahn

4 cemecTp
IToaroToBbTE COOOIIEHUE HA OHY U3 BEIOPAHHBIX TEM:
AHTTIHICKUHN SI3BIK

1. Kuibyshev Railway

2. From the History of Railways

3. Modern Railways

Hewmernkunii 1361k
1. Das Verkehrswesen in Russland.
2. Das Verkehrswesen in Deutschland.
3. Hochgeschwindigkeitsverkehr

VYK 4.4. IIpumensier OOyuJatomnuiics BIazeeT: HaBBIKaMU YTCHHS, IOHIMAaHHUS U TIEPEeBO0/Ia OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB
COBpPEMEHHBIE Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, CIOCOOEH M3BIIEKAaTh HEOOXOAUMYIO TEKCTOBYIO HH(OPMAIIHIO,
KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH | aHAJIM3UPOBATh U 0000IIATh €e B HEeNIX NMPO(eCCHOHATFHOTO B3aUMOJICHCTBHUS B YCTHOH 1
JUIS IPO(heCCHOHATIBHOTO MMCbMEHHOH (opmax.

B3aUMOJICICTBUS HA

MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX).




Tpumepol 3a0anuii.
1-4 cemecTpsl
AHITHHACKHIA A3BIK

3ananue 1. a) [IpounTaiiTe U nepeBeuTe TEKCT MO CIEHATIBHOCTH (C OIOPOH Ha CIOBAph):
Text “DENVER’S LIGHT RAIL LINE”;
6) OTBeThTE Ha BONPOCHI K TEKCTY:

1) How long is the length of Denver’s light rail?

2) How many passengers does it carry on a usual weekday?

3) How are the cars of light rail equipped?

4) What is the total cost of the second line called Southwest Corridor?

5) What will be constructed the third section of the light rail line for?

Hemenxuii a3b1k

a) [Ipouwnraiite 1 nepeBeauTe TEKCT MO CIELUAIBHOCTH (C ONOPOH Ha CIOBaph):
Text “EISENBAHNSIGNAL”

6) OTBeThTE Ha BONPOCHI K TEKCTY:

Was iibermitteln die Eisenbahnsignale im Betrieb der Eisenbahn?
Wozu dienen die Streckensignale?

Von wem werden sie gegeben?

Welche Schutzziele wirken je nach Signalsystem?

APwbPE

2.3. Ilepeuenb BOIpOCOB JUIsl MOATOTOBKH O0YYaIOUIMXCs K IPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
BOHpOC])l K 3a4€Ty
1 cemectp
Jlekcuka: 0a3oBas aKaaCMHUYCCKas JICKCUKA U JICKCHKa O6H_[€Hp0(1)CCCI/IOHaHBHOFO S3BIKa (He MeHee 150 HOBBIX JIEKCHYECKUX CAVHUII,
W3 HUX HEe MeHee 75 aKTI/IBHO), MpeACTaBJIAOIIAA HCﬁTpaJ’IBHHﬁ Hay‘lHLIﬁ CTHJIb, a TaKXKE OasoBas TSPMUHOJIOTUA cBoCH
CIICIITMAJIbHOCTH.

I'pammatuka

1. Mopdomoruueckue XapaKTEPUCTHKH aPTUKIISA. YTOTpeOIeHHEe ONPEISIIEHHOTO M HEOTIPEISIIEHHOTO ap THKIIS.

2. Mectoumenue. JIMUHbIE MECTOUMEHHUSL.

3. BonpocurenbHbIe MECTOUMEHHSI.

4. TlputspkaTenbHbIE MECTOUMEHUSI.

5. Mopdonoruueckue xapakTepuCTUKH HOMUHATUBHBIX YacTel peun. O0pa3oBaHue MHOXKECTBEHHOTO YKCIIa UMEH
CYIIIECTBUTENbHBIX.

6. CkJIIOHEHHE UMEH CYyLEeCTBUTENbHbIX. [Ipemioru.

7. ms npunararensHoe. CTENeHN CpaBHEHHUS UMEH TpriiaraTedbHbIX. CKIOHCHHE NMEH IPHIIaraTeTbHBIX.

8. Mopdomorus rimarona. Kareropus spemenn. Hactosimee BpeMsi.

CobecenoBanne
AHTJIHACKHN S3BIK

1) What is your name, your surname?

2) How old are you?

3) Where are you from?

4) What was your favorite school subject?

5) How long do you learn English?

6) Where do you study?

7) Does SSTU train specialists for railway transport or aerospace industry?

8) Was our University established as a technical school?

9) Did the first admission comprise seventy-five post-graduate students?

10) Does the University complex include railway vocational schools?

11) Are there five extra-mural faculties at our University?

12) Does SSTU offer Bachelor and Master programs on 36 specializations?

13) Are you a first-year student of the Faculty of Rolling Stock and Track Machines?
14) Do University papers cover the most interesting events of our country's life?
15) Are there any steam locomotives on the simulation test ground?

16) Are SSTU students active participants of local, national and international sports competitions?
17) How many terms are there in the academic year?

18) When does the first term begin?

19) When does the second term begin?

20) What is the most traditional form of teaching in higher schools?


http://de.wikipedia.org/wiki/Eisenbahn

21) What do students do in a seminar?

22) Is Mathematics a general engineering subject or a major?

23) When do students take tests and exams?

24) What do you like better: to take exams or pass exams?

25) Is there any difference between going to school and attending university?

Hewmerniknii 1361k

1) Wie ist Ihr Vorname, thr Familienname?

2) Wie alt sind Sie?

3) Woher kommen Sie?

4) Haben Sie eine Familie?

5) Ist die Familie grof3?

6) Wie alt sind Ihre Eltern?

7) Was ist Ihre Mutter (Ihr Vater) von Beruf?

8) Haben Sie einen Bruder (eine Schwester)?

9) Was macht Ihr Bruder (Ihre Schwester)?
10)Haben Sie ein Hobby?

11)Wie verbringen Sie und lhre Familie die Freizeit?
12)Wo studieren Sie?

13)Wann beginnt das Studium?

14)Was legen die Studenten ab?

15)Woraus besteht der Unterrichtsprozess?

16)Was studieren Sie im ersten Studienjahr?
17)Welche Fremdsprache lernen Sie?

18)Wie lange lernen Sie Deutsch?

19)Wo haben Sie Deutschunterricht?

20)Was machen Sie im Deutschunterricht?
21)Welche Ficher studieren Sie im ersten Studienjahr?
22) Was ist Ihr Lieblingsfach? Warum?

23) Wie viel Zeit brauche Sie fiir [hre Hausaufgabe?

2 cemecTp
Jlexcnka: 6a3oBast akageMHuUecKas JIEKCHKa, 00menpodeccHoHatbHas Jekcuka (He MeHee 250 HOBBIX JIEKCHYECKUX €MHUIL, U3 HUX
He MeHee 150 akTHBHO), MpeACTaBIIONast HEUTPAIbHBIN HayYHBIN CTHIIb, @ TakKe 0a30Basi TEPMUHOJIOTHS CBOCH CHIEIMaIbHOCTH.

I'pammaruka

1. KonmuecTBeHHBIE U MOPSAKOBBIC YHCIUTEIbHBIE.
2. Otpurnanne. CriocoOb!I BRIPaXEHUS OTPULIAHHS.
3. Bpemennsie (OpMBI MPOIIEAIIETO BPEMEHH.

4. MonanpHbI€ TI1arojsl.

5. Nmennsre popmel rnarona. MaQUHUTHB.

6. Bynymiee Bpemsi.

CobecenoBanne
AHTJIHACKHN S3BIK

1) How do you spend your free time?

2) What is your hobby?

3) Do you like reading books?

4) Do you like playing computer games?

5) Why do you think almost all people are fond of travelling?

6) What are the methods of travelling?

7) What is your favorite method of travelling?

8) What are the advantages and disadvantages of travelling by air, by car, train and ship?
9) Why do many people prefer to travel by car?

10) Have you ever been abroad?

11) Where have you been?

12) Are you planning on going anywhere for your next vacation?

13) What was your best trip?

14) Do you prefer summer vacations or winter vacations?

15) Do you prefer hot countries or cool countries when you go on holiday?

16) Do you prefer to travel alone or in a group? Why?

17) How do you spend your time when you are on holiday and the weather is bad?
18) What are some things that you always take with you on a trip?

19) What countries would you like to visit? Why?



20) What do you need before you can travel to another country?

21) What is the most interesting city to visit in your country?

22) What is the most interesting souvenir that you have ever bought on one of your holidays?
23) What was the most interesting place you have ever visited?

24) Do you prefer active or relaxing holidays? Why?

25) Would you like to take a cruise? Where to?

Hewmernknii 1361k
1) Wie verbringen viele Deutsche ihre Freizeit?
2) Warum sind die Hobbys niitzlich?
3) Wohin fahren viele Stidter am Wochenende?
4) Was gehort zu den héufigsten Freizeitbeschéftigungen?
5) Wie verbringen die deutschen Jugendlichen ihre Freizeit?
6) Warum bleiben Wandern und Reisen noch immer populér?
7) Reisen Sie gern?
8) Welche Verkehrsmittel bevorzugen Sie?
9) Mochten Sie einmal Deutschland besuchen? Warum?
10) Welche deutschen Universitéten sind weltbekannt?
11) Wie heiBt Thre Universitét?
12)Wann wurde die Universitit gegriindet?
13)Was gab es zuerst in der Hochschule?
14)Wann erhielt die Hochschule den Universitétsstatus?
15) Welche Fakultiten gibt es an der Universitit?
16) An welcher Fakultét studieren Sie?
17)In wie vielen Fachrichtungen bildet man hier Fachleute aus?
18) Wie ist die Zahl der Studierenden und der Lehrkrifte an der Universitit?
19) Uber welche Struktureinheiten verfiigt unsere Universitit noch?
20) Wie viele Eisenbahnen umfasst der Téatigkeitsbereich der Universitét?
21)Wo konnen die Absolventen arbeiten?

22)Wessen Interessen vereinigt die Universitit fiir Verkehrswesen?

3 cemectp
Jlekcuka: 6a3oBast akazgeMudeckas u oouenpodeccruonanbHas iekcuka (He MeHee 350 HOBBIX JICKCHUCCKUX CIUHUII, U3 HUX HEC MCHEE
250 akTHUBHO), MPECTABIISIONIAS HEHTPAIbHBIN HAYYHBIN CTUIIb, 4 TAKXKE 0a30Basi TEPMHUHOJIOIUS CBOCH CIIEIHATLHOCTH.

I'pammaruka

1. ITonsiTie 3a0ra Kak BRIpaXKEHHUs CyObEKTHO-00BEKTHBIX OTHOIIEHHH. OOpa3oBaHue cTpasaTe’abHoro 3anora. OcoOeHHOCTH
MepeBOoia MaCCUBHBIX KOHCTPYKIUI HA PYCCKHUH S3BIK.

2. IIpugactue. PacipocTpaHeHHbIE TPUIACTHBIE TPYIIIIHL.

3.IlonsATHE 3ay0Ta KaK BBIpaXXEHUS CyOBEKTHO-00BEKTHBIX OTHOIIEeHUI. OOpa3zoBaHue cTpagaTeabHOro 3auora. OcoOeHHOCTH
[IEPEBO/Ia IACCUBHBIX KOHCTPYKIIMN HA PYCCKUH SI3BIK.

4. ITpugactue. PacipocTpaHeHHbIE TPUYACTHBIE TPYIIIIHI.

5. Cunrakcuc. [Topsa0k CJIOB B TOBECTBOBATEIBHOM MPEI0KEHUH.

6. [Tops10K CJI0B B BOIIPOCHUTEIILHOM MPEITI0KEHHH.

7. IloBenurenbHOE HaksIOHEHHE. [OpsIOK CIIOB B TOOYIUTEIEHOM NPETIORKESHHUH.

8. Cl0’KHOCOUYMHEHHOE MTPEI0KEHHE.

CobeceoBanue
AHTTTUACKUHN SI3BIK

1) Have you made up your mind what to be in the future?

2) When did you begin making plans for the future?

3) When were you able to give a definite answer about your future profession?
4) Did anybody help you to make the choice?

5) What reasons helped you to choose the profession?

6) Are you preparing now for your future profession? How do you do it?
7) What did you plan to do before your present choice? Why?

8) How do you plan to acquire your chosen profession?

9) What traits are necessary for your chosen profession?

10)What are the difficulties in this profession?

11)Why has the civilization achieved high level development?

12)What are the main functions of engineering?

13)What does the mechanical engineering deal with?

14)What kinds of prime movers do you know?

15)What is the purpose of civil engineering?

16)Why did you choose the SSTU?



17)What Faculty do you study at?

18) Do you have plans to work on the railway?

19) What specialty do you study?

20)What can you do to become a skilled specialist?

21)What subjects are the most important for your specialty?

22)Do you want to continue your study after graduating from the university?

Hewmernknii 361k
1) Was werden Sie in der Zukunft sein?
2) Wie ist Ihre Fachrichtung? 5
3) Wo mochten Sie arbeiten? Mochten Sie bei der RZD arbeiten?
4) Wann mochten Sie sich um einen Platz bewerben?
5)  Wie kann man eine gute Bewerbung machen?
6) Woraus besteht eine Bewerbung?
7) Was schreibt man im Anschreiben?
8) Wie groB sollte das Anschreiben sein?
9) Was gehort zum Lebenslauf?
10) Welche Dinge hatte man friiher fiir den Eisenbahnbau zu 16sen?
11) Wie kamen die Menschen auf die Idee mit den Schienen?
12) Wer baute die ersten Stralen mit Spurrillen?
13) Seit wann wurden gusseiserne Schienen verwendet?
14) Wann wurde die Dampfmaschine perfektioniert?
15) Was hat George Stephenson gemacht?
16) Wie ist der Abstand der Schienen der englischen Eisenbahnen?
17) Welche Spurweite wihlte Russland aus strategischen Zielen?
18) Wann und wo baute man die erste deutsche Eisenbahn?
19) Wo entstanden die ersten Schienenwege in Russland?
20) Wer hatte die Dampfmaschine konstruiert?

21) Wer konstruierte die erste russische Dampflokomotive?
22) Wie lang war diese Linie und wo wurde sie verlegt?

4 cemectp
Jlekcuka: 6a3oBas akazgeMudeckas u odmienpodeccruonanbHas jekcuka (He MeHee 500 HOBBIX JICKCHUCCKUX CIUHUII, U3 HUX HE MCHEE
350 akTUBHO), MPEICTABISIONIAS HEHTPAIbHBII HAYYHBIN CTHIIb, @ TAKXKe 0a30Basi TCPMUHOJIOTHS U Y3KOCIICIUAIbHAS JICKCHKA.

I'pamMmaruka:

Crno>xHONOAYMHEHHOE IpeaoxeHue. [Iopsaaok cI0B B IITaBHOM M HPUIATOUHOM HPETOKEHUH.
JloTIOHUTEMbHBIC IPHIATOYHbIE TTPETOKEHHS.

OHpCIlCJ'II/ITCHbeIC NpUAATOYHBIC IPCATIOKCHUS.

VY cIIoBHBIE IPUAATOYHBIE MIPEIUIOKEHHSL.

HpI/I,Z[aTO‘{HI)IC NpEeAJIOKEHUA ITPUINHBI.

IpraTodHbIe IPeIoKEHIS BPEMEHH.

Bonpocsl k 3k3aMeHy
IlepedyeHp yCTHBIX TEM JUIS COOECEIOBAHUS!

AHTTIUHACKUH S3BIK

1. Travelling by Train
2. Autobiography

3. From the History of Railways

4. Modern Railways

5. Stockton-Darlington Railway

6. Liverpool-Manchester Railway

7. St.Petersburg-Tsarskoe Selo Railway

8. St.Petersburg-Moscow Railway

9. The First Transcontinental Railroad in the United States
10. Kuibyshev Railway

Hewmenkuii s361k

1. Mein Lebenslauf.

2. Meine Freizeit. Hobby.

3. Mein Studium. Der Unterrichtsprozess.

4. Die Samaraer Universitit fiir Verkehrswesen.

5. Das Verkehrswesen in Russland.

6. Mein zukiinftiger Beruf.

7. Deutschsprachige Lander.



8. Das Verkehrswesen in Deutschland.
9. Hochgeschwindigkeitsverkehr
10. Eisenbahnsicherungs- und Fernmeldewesen

3. MeTtoauyeckue MaTepuabl, ONpeaessiioiye Npoueaypy U KpUTepuu oueHnBaHUs
¢opMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHUMH NPU NPOBEAEHUN MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlMHU

Kpurepun ¢popMupoBanusi o1ieHOK 110 0TBETAM HA BONPOCHI, BHINIOJHEHUIO TECTOBbIX 3aaHUI

- OIECHKA «OTJIMYHO» BBICTABISCTCA OOYYArOIIEMYCs, €CIM KOJIMYECTBO IPABUIBHBIX OTBETOB Ha
Borpockl cocraisier 100 — 90% ot obrmiero o0bEMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB;

- OLICHKA «XOPOII0» BHICTABIISIETCS 00YJaIOMIEMYyCsl, €CIIH KOJIMYECTBO MPABHIIBHBIX OTBETOB HA BOTIPOCHI
—89 — 76% ot o0miero o0bEMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB;

- OIICHKA «YAOBJIETBOPHUTEJBHO» BBHICTABISCTCS OOYYAIOMIEMYCs, €CIM KOJIMYECTBO IPaBHIBHBIX
OTBETOB Ha T€CTOBBIE BONPOCHI —/5—60 % 0T 00111ero 00bEMa 3aJaHHBIX BOIIPOCOB,;

- OLICHKA «HEYAOBJETBOPUTEJbHO» BBICTABIICTCS OOYUYArOIIEMYCsl, €CIM KOJMYECTBO IPABHIIBHBIX
0TBeTOB — MeHee 60% oT 0011ero 00bEMa 3aIaHHBIX BOIIPOCOB.

Kpurepun ¢popMupoBanus o1ieHOK N0 pe3yJibTAaTaM BbINOJHEHUS 3aJaHUI

«OTIANYHO/32a4TEHO0» — CTABUTCS 32 pabOTY, BHIIIOJHEHHYIO MTOJIHOCTHIO 0€3 OIMOOK U HEJJOYETOB.

«X0po1Io/3a4TeH0» — CTABUTCS 332 Pa0OTY, BHIIOJIHEHHYIO ITOJHOCTHIO, HO IPY HAJIMYKMH B HEel He Oosee
OJTHO Herpy0oil OIMOKHN U OJTHOTO HeloueTa, He 0oJiee TpeX HEJJOYETOB.

«Y/10BJI€TBOPUTEJIbHO/3aYTEHO» — CTAaBUTCS 3a PabOTY, €Cli 00yJaroLINiicCs PaBUIbHO BBITOJHHUI HE
MeHee 2/3 Bceil paboThl WM JOMYCTUI HE OoJiee OAHON Tpy0oil OMMOKH U JIBYX HEIOYETOB, HE OoJyiee OTHOM
rpy0oit u oxgHON HerpyOoil ommOku, He Oosee Tpex HerpyObIX OIIMOOK, OJHON HEerpyOol OIMOKU M JIBYX
HEJI0YETOB.

«HeynoBJIeTBOPUTE/ILHO/HE 3a4YTE€HO» — CTAaBUTCS 3a PadOTy, €CIM YHCIO OMHMOOK M HEI0YETOB
MPEBBICHIIO HOPMY ISl OLICHKH «YIOBJICTBOPUTEIHHO» HIIHM MTPABUIILHO BBIOJIHEHO MeHee 2/3 Bcell paboTHI.

Buowt owubox:

- epybvle OWUOKU. He3HAHUEe OCHOBHbIX NOMAMUL, NPAGUT, HOPM, He3HAHUe NPUeMos8 peuleHus 3a0ad;
owuOKU, NOKA3bI8AIOUUE HENPABUTLHOE NOHUMAHUE YCIL08US NPEONONHCEHHO20 3A0AHUSL.

- HezpyOble OwUOKU: HeMOYHOCTU YOPMYTUPOBOK, onpedelleHuUll; HepayUOHAIbHbIL 8b100p X00a peuleHus.

- HeOoUembl: HepayUOHAbHbLE NPUEMbL BLINOIHEHUS 3A0AHUSA, OMOeNbHble NOZPEULHOCTU 8 POPMYIUPOBKE
86160008, HEOPEIHCHOE GbINONHEHUE 3A0AHUSL.

Kpurtepuu BbicTaB/IeHHUsI 32a4eTa

«3a4TeH0» BBICTABJIACTCS OOYYAIOUIEMYCs, €CIIM OH JEMOHCTPUPYET 3HAHHE OCHOBHBIX pa3JeiioB
IIPOrpaMMBbl M3Y4aeMOIo Kypca; NpaBUIbHO, apTyMEHTHPOBAHO OTBEYAET HA BCE BOINPOCHI, C NPUBEICHUEM
MIPUMEPOB; BIIA/IEET JEKCUYECKUMHU U IPaMMaTHYECKUMH CPECTBAMH MHOCTPAHHOIO sI3bIKa JJIs 0O0ecreueHus
po¢eCCHOHATLHOTO B3aUMOJICHCTBUS, TOMTyCKasl JIUIIb He3HAUYNTENIbHbIE OITMOKY U HETOYHOCTH.

«He 3auyTeH0» BBICTABISIETCA OO0YydYaroIIEMYCS, €CIIM OH JEMOHCTpUpYEeT (parMeHTapHblE 3HaHUS
OCHOBHBIX Pa3ZeyioB MPOrpaMMbl U3Yy4aeMOI0 Kypca; Y HETO UMEIOTCS 3aTPYAHEHMSI B U3JI0)KEHUN MaTepUaa;
IIpU OTBETaX Ha BOIMPOCHI IOIyCKaeT rpyOble rpaMMaTHYecKre OIIMOKN U HE3HAHUE TEPMHUHOIOTHH.

Kpurtepuu popmupoBaHus oleHOK M0 IK3aMeHY

«OTAMYHO» — CTyAeHT HpuoOpen HeoOXOAWMBbIE YMEHHMS M HaBBIKH, MPOJEMOHCTPHPOBAT HABBIK
MPAKTUYECKOr0 MPUMEHEHHUS MOJIyYeHHBIX 3HaHUH, HE JOMTYCTHJI JIOTHUECKUX U (PAKTHUECKHUX OLIUOOK

«Xopomo» — CTyAeHT HpuoOpen HEeoOXOOMMble YMEHHMS W HaBBIKH, MPOJIEMOHCTPUPOBAI HABBIK
MPAKTUYECKOr0 MPUMEHEHHUS MTOJTyUYE€HHBIX 3HAaHUH; T0MYCTUI HE3HAUUTEIbHbIE OLTUOKU 1 HETOUHOCTH.

«Y10BJIETBOPHUTEIbHO» — CTY/ICHT JIOMYCTUJ CYILIECTBEHHbIE OIIUOKH.

«HeyoB/1eTBOPUTEJIBHO» — CTYICHT JIEMOHCTPUPYET (PparMeHTapHble 3HAHUSA H3Y4aeMOro Kypca;
OTCYTCTBYIOT HEOOXO/IUMBbIE YMEHUS U HABBIKH, JIOMYIIEHbI IPyOble OIINOKH.
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